Soudni dvar Evropské unie
TISKOVA ZPRAVA §&. 214/21
V Lucemburku dne 30. listopadu 2021

Rozsudek ve véci C-3/20
Tisk a informace LR Generalprokuratdra

Pokud orgéan €inny v trestnim fizeni zjisti, ze jednani guvernéra centralni banky

¢lenského statu, které vysetruje, nebylo zjevné spojeno s vykonem jeho funkce,

fizeni proti tomuto guvernérovi miize pokracovat, jelikoz imunita spocivajici ve
vynéti z pravomoci soudd se neuplatni

Podvod, korupce nebo prani penéz tudiz nejsou ukony spojenymi s vykonem funkce takového
guvernéra

V Cervnu 2018 lotySské statni zastupitelstvi obzalovalo guvernéra LotySské centralni banky (dale
jen ,AB®) zrlznych prfe€inl korupce u Rigas rajona tiesa (Okresni soud v Rize, LotySsko).
Konkrétné je AB vytykano, ze pfijal dva uplatky v souvislosti s postupem v oblasti obezietnostniho
dohledu tykajicim se jedné lotySské banky a pral penize pochazejici z jednoho z téchto uplatkd.

Jakozto guvernér LotySské centralni banky byl AB, jehoz posledni funk&éni obdobi guvernéra
skoncilo v prosinci 2019, rovnéz ¢lenem Generalni rady a Rady guvernérli Evropské centralni
banky (ECB).

S ohledem na tuto zvlastnost si tribunal de district de Riga (okresni soud v Rize) klade otazku, zda
se na AB na zakladé jeho postaveni ¢lena Generalni rady a Rady guvernérii ECB muze vztahovat
imunita podle ¢l. 11 pism. a) Protokolu (¢.7) ovysadach aimunitdich Evropské uniel, ktery
Urednikim ajinym zaméstnancim Evropské unie pfiznava imunitu spocivajici ve vynéti
Z pravomoci soudud pro vSechny ukony spojené s vykonem funkce.

Tribunal de district de Riga (okresni soud v Rize) se tedy rozhodl polozit Soudnimu dvoru
predbéznou otazku, zda a pfipadné za jakych podminek a jakym zplsobem se mlze na guvernéra
centralni banky c¢lenského statu vztahovat vynéti z pravomoci soudd na zakladé Protokolu
o vysadach a imunitach v ramci trestniho fizeni, které je proti nému vedeno.

Zavéry Soudniho dvora

Velky senat Soudniho dvora pfipomnél, Ze vSichni guvernéfi centralnich bank ¢lenskych statl jsou
¢leny Generalni rady ECB a guvernéfi centralnich bank &lenskych statd, jejichz ménou je euro,
jsou mimoto ¢leny Rady guvernért ECB, a ze vSeho nejdfive poznamenal, ze Protokol o vysadach
aimunitach se vsouladu sjeho ¢&lankem 22 vztahuje na ECB, c¢leny jejich organu a jeji
zaméstnance. Tento protokol se proto vztahuje na guvernéry centralnich bank ¢lenskych stata
jakozto ¢leny nejméné jednoho organu ECB.

V tomto ramci se na guvernéry centralnich bank mudze zejména vztahovat vynéti z pravomoci
soudd podle €l. 11 pism. a) Protokolu o vysadach aimunitach pro Ukony spojené s vykonem
funkce ¢lena organu ECB. Podle tohoto ustanoveni se na uvedené guvernéry vztahuje tato imunita
spocivajici ve vynéti z pravomoci soudu i po ukonéeni jejich funkce.

Pokud jde o pfedmét arozsah ochrany stanovené v ¢l. 11 pism. a) Protokolu o vysadach
a imunitach, Soudni dvar dale zdUraznil, Ze na zakladé ¢l. 17 prvniho pododstavce uvedeného

1 Protokol (&. 7) o vysadach aimunitaich Evropské unie (UF. v&st. 2016, C 202, s. 266, dale jen ,Protokol o vysadach
a imunitach”).
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protokolu je imunita spocCivajici ve vynéti z pravomoci soudu pfiznavana vyluéné v zajmu Unie.
Clanek 17 druhy pododstavec téhoz protokolu provadi tuto zasadu, kdyZ stanovi, Zze kazdy organ
Unie je povinen zruSit tuto imunitu ve vSech pfipadech, kdy podle jeho nazoru zruSeni této imunity
neni v rozporu se zajmy Unie.

Pouze ECB tak pfislusi v pfipadé, ze je pozadana, aby guvernéra centralni banky zbavila imunity
spocivajici ve vynéti z pravomoci soudl v souvislosti s probihajicim trestnim fizenim, posoudit,
zda je zbaveni imunity v rozporu se zajmy Unie.

Naproti tomu ECB a organ odpovédny za trestni fizeni vedené proti guvernérovi narodni centralni
banky maji sdilenou pravomoc urcit, zda se jednani, které muze byt kvalifikovano jako trestny &in,
dopustil guvernér pfi vykonu funkce ¢lena organu ECB, a spada tudiz do plsobnosti imunity
spocivajici ve vynéti z pravomoci soudll podle &l. 11 pism. a) Protokolu o vysadach a imunitach.

Pokud jde o zplsoby tohoto rozdéleni pravomoci, Soudni dvUr upfesnil, Ze pokud organ
odpovédny za trestni fizeni zjisti, ze daného jednani se guvernér centralni banky zjevné nedopustil
pfi vykonu funkce ¢lena organu ECB, Fizeni, které je proti nému vedeno, mlize pokracovat, jelikoz
imunita spocivajici ve vynéti z pravomoci soudll se neuplatni. Tak je tomu v pfipadé podvodu,
korupce nebo prani penéz, kterych se dopustil guvernér centraini banky ¢lenského statu a které
Z povahy véci nespadaji do okruhu funkci Ufednika nebo jiného zaméstnance Unie.

Naproti tomu pokud vnitrostatni organ v jakémkoli stadiu trestniho fizeni zjisti, ze daného jednani
se doty€ny guvernér dopustil pfi vykonu funkce ¢lena organu ECB, musi pozadat o zbaveni imunity
spocivajici ve vynéti z pravomoci soudl. Pokud si vnitrostatni organ polozi tuto otazku, musi se
obratit na ECB, a pokud ma ECB za to, ze se jedna o ukony spojené s vykonem funkce, musi ji
vhitrostatni organ pozadat, aby dotyéného guvernéra zbavila imunity. Takovym Zzadostem
0 zbaveni imunity musi byt vyhovéno, ledaze je prokazano, Ze tomu brani zajmy Unie.

Dodrzovani tohoto rozdéleni pravomoci ostatné podléha pfezkumu ze strany Soudniho dvora,
k némuz muze byt podana Zzaloba pro nesplnéni povinnosti na zakladé clanku 258 SFEU
v pfipadé, Ze vnitrostatni organy nesplni povinnost obratit se na doty¢ny unijni organ, jestlize nelze
rozumné vylou€it veSkeré pochybnosti o pouzitelnosti imunity spocivajici ve vynéti z pravomoci
soudl. Naopak, pokud pfislusny unijni organ zadost o zbaveni imunity zamitne, platnost tohoto
zamitnuti mdize byt pfedmétem fizeni o pfedbézné otazce u Soudniho dvora, nebo dokonce pfimé
zaloby doty&ného Elenského statu na zakladé ¢lanku 263 SFEU.

Pokud jde o rozsah imunity spocivajici ve vynéti z pravomoci soudu podle ¢l. 11 pism. a) Protokolu
o vysadach a imunitach, Soudni dvir upfesnil, ze takova imunita nebrani trestnimu stihani jako
celku, zejména vysSetfovacim opatfenim, shromazdovani dukaz( a doru€eni usneseni o zahgjeni
trestniho stihani. Pokud je v3ak jiz ve stadiu vySetfovani vedeného vnitrostatnimi organy a pfed
predloZzenim véci soudu konstatovano, Ze ufednik nebo zaméstnanec Unie muize byt vyfat
z pravomoci soudl pro Ciny, které jsou pfedmétem trestniho stihani, pfislusi témto organim
pozadat dotyény organ Unie o zbaveni imunity. Tato imunita ostatné vzhledem k tomu, Ze se
vztahuje na dotyéného ufednika nebo zaméstnance Unie pouze pro dany Cin, nebrani tomu, aby
dikazy shromazdéné béhem policejniho nebo soudniho vySetfovani tykajiciho se takového
urednika nebo zaméstnance mohly byt pouzity v jinych Fizenich tykajicich se jinych ¢inQ, na které
se imunita nevztahuje nebo které smétuji proti tfetim osobam.

Soudni dvdr nakonec uvedl, Ze ikdyz se imunita spoCivajici ve vynéti z pravomoci soudu
neuplatni, je-li osoba pozivajici této imunity vramci trestniho Fizeni obvinéna z &inu
nesouvisejicich s funkcemi, které vykonava jménem organu Unie, vnitrostatni zneuzivajici stihani
zahajena pro Ciny, na které se nevztahuje tato imunita, za uCelem vyvijeni tlaku na dotycného
zaméstnance Unie jsou kazdopadné v rozporu se zasadou loajalni spoluprace zakotvenou v ¢l. 4
odst. 3 tfetim pododstavci SEU.
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UPOZORNENI: Zadost o rozhodnuti o predb&zné otdzce umoziiuje soudim &lenskych statd, aby v ramci
sporu, ktery projednavaji, polozily Soudnimu dvoru otazky tykajici se vykladu prava Unie nebo platnosti aktu
Unie. Soudni dvar nerozhoduje ve sporu pfed vnitrostatnim soudem. Vnitrostatni soud musi véc rozhodnout
v souladu s rozhodnutim Soudniho dvora. Toto rozhodnuti je stejné tak zavazné pro ostatni vnitrostatni
soudy, které pfipadné& budou projednavat podobny problém.

Neoficialni dokument pro potfeby sdélovacich prostfedkd, ktery nezavazuje Soudni dvdr.
Uplné znéni rozsudku se zverejfiuje na internetové strance CURIA v den vyhlaseni.
Kontaktni osoba pro tisk: Balazs Lehoczki @& (+352) 4303 5499
Obrazovy zaznam z vyhlaseni rozsudku je dostupny na Europe by Satellite @ (+32) 2 2964106.
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